DE I'INICI DE DESPERANTISME A SABADELL 1
DEL CARRER DEL DOCTOR ZAMENHOF
(A PROPOSIT D’'UNA CARTA AUTOGRATFA

DEL DR. ZAMENHOPF)

JOAN ALSINA I GIRALT

La primera entitat esperantista sabadellenca
fou 'anomenada inicialment Akademio Esperan-
tista, fundada a la nostra ciutat el juliol de 1906.
Vegem qué en diu, d’aquesta fundaci6, un comuni-
cat de la mateixa entitat, datat el primer d'octubre
de 1906 i publicat el 7 del mateix mes a la Revista
de Sabadell: <Al bell mzt; daquest any 1906, el mateix
dia primer de Juliol, “ns aplegarem oficialment en
reunio general en el sald d’actes del Col legi de les Es-
coles Pies de la nostra cintat, pera nomenar la Comis-
sto organisadora que devia redactar el Reglament y
acordar tot lo que cregues convenient pera que la nova
Societat guedés degudament constituida.

S’introdut, doncs, P'esperanto a Sabadell a re-
dos de les Escoles Pies. Clara demostracio d’aquest
fet és que un dels presidents honoraris que es no-
menaren fou un escolapl. Vegem la primera Junta
Directiva, publicada a la Revista de Sabadell del 7
d’agost de 1906:

Presidents honoraris:

* Dr. L. Zamenhof, 1
Reverend Pare Marc Lliro, prevere, escolapi
President: Feliu Sotorra i Mass6
Vice-president: Rvd. Josep Tacher, prevere
Tresorer: Miquel Fonolleda
Secretari: Joan B.* Llado 1 Figueras
Bibliotecari: Josep Manau i Artigas
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Vocal primer: Pere Pasqual 1 Salichs
Vocal segon: Pau M. Llobet i Vilarrubies
Vocal tercer: Ramon Massats 1 Puig

Al comengament del 1907, 'Akademio Espe-
rantista canvia el nom de lentitat pel d’Aplech Es-
peranta Grupo. Segons una nota publicada a la
Revista de Sabadell del 13 de gener de 1907, aquest
canvi es féu «atendiendo a las observaciones del in-
ventor de la lengua Dr. Zamenhof referente a que di-
cha denominacion podria dar lugar a confundir dicha
Sociedad con la Comision Internacional encargada de
resolver las dudas y casos que respecto a la pureza vy
conservacion del Esperanto se susciten en los paises en
que se habla o se estudiar. En aquesta mateixa nota,
s’hi fa constar que continuen les classes d’esperan-
to al local social, plagca Marquilles, 3. En referéncia
al canvi de nom, Accio Catalana del § de febrer de
1907 deia que I'Aplech Esperanta Grupo «ba rebut
la tarja autografa que tenim el gust de transcriure: Es-
timats senyors: Havent cambiat lo nom d’Akademio,
ab plaher y donant-vos gricies accepto lo titol de Pre-
sident Honorari. A tots els socis del vostre Grupo en-
via coral saludo vostre Ludovico Zamenhof».

El 26 de maig de 1907, dilluns de Pasqua gra-
nada, PAplec Esperanta Grupo féu una festa a er-
mita de la Salut. La Revista de Sabadell del 26 de
maig en féu un llarg resum, del qual son aquests
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Forocrares 11 2. Primer Congres d’Esperantistes de Catalunya a Sabadell, els dies 15 i 16 de maig de 1910. Sessio al salo de Plens de
[Ajuntament i alguns congressistes al Bosc de Can Fen.

fragments: ...<hermosa y simpatica festa fou la cele-
brada lultim dilluns per [’Aplech Esperanta Grupo
dalt ’Ermita de la Verge de la Salut ab motiu d’escan-
re’s en dit dia la festivitat del Sant Patro d'agueixa be-
nemerita Soctetat (...) Durant la missa ana compares-
quent al Santuari bon nombre de families desitjadores
dohir en lo Sant Temple dirigir la paraula de Deu en
Llengua Esperanto, com aixis ho feu (el Reverent
Pare Llird) des de laltar, acabat lofertori..» Digué
el Pare Lliro en aquest sermo: «.escullissem un Pa-
tro per la nostra Societat, y aquest no podia esser altre
que’l mateix donador de les llengues: Esperit Sant...».
Seguidament, 1 acabada la missa, «.fou issada en
lloch visible la bandera verda..». Acabat I'acte reli-
gios es féu un dinar al restaurant del Santuari. En
els brindis al final del dinar, prengueren la paraula
diversos dels assistents; ho féu també el Pare Lliro,
qui «Feu despres gran elogi de la tolerancia de dit se-
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nyor Marti, (aixis com la del socialista senyor Graupe-
ra) —assistents també a I'acte— «fent vots pera que
dins d'aquesta tolerancia s’hi mantingui tot’hom; fent
remarcar la sustentada per los catolichs, que veyem ab
gust en la nostra companyia, a esperantistes d’idees tan
contrarias com les dels referits senyors».

Aquestes dissensions ideologiques havien ja
portat, a la darreria del 1906 o a 'inici del 1907, a
la creacio d’un altre grup esperantista, ’Esperanta
Semo.

Pere Roca 1 Garriga, en un seu magnific tre-
ball, «Aportacio sabadellenca al moviment espe-
rantista», ponencia llegida a la Fundacio Bosch i
Cardellach, el 23 de desembre de I'any 1946, hi fa
aquest comentari: «El naixement del grup Esperanta
Semo es deu tambe, encara que indirectament, al Pare
Marc Lliro. Els que se sentien separats d’ell, tal volta
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per ideologia, tot i que sentien la idealitat del movi-
ment esperantista que ell havia fer conéixer i sentir
com a primer apostol a Sabadell, volgneren tambe
aprendre la nova llengua i fer labor proselitista. Per
encarrec d’en Domenec Sarda i Simo, que eva el cori-
fen del sector al-ludis, alguns dels que frisaven per es-
devenir coneixedors i prictics de la llengua nova,
sotlicitaren del Pare Llirs llicons d’iniciacio a PEspe-
ranto. Aixi és com netx aquest grup que arviba a ésser
molt considerable i integrat principalment per mem-
bres del Centre Catala».

No sembla, perd, que aquesta nova entitat
nasqués amb el nom d’Esperanta Semo.

A la Revista de Sabadell del 27 doctubre de
1906 hi ha aquesta nota: «La sociedad esperantista en
formacion, “Esperanto Sabadella”, abrird un curso
publico nocturno y gratuito en su local social, Via
Massagné, 33 (lAntiga “Americana”). Asi mismo
abrivd también de nocturnas y gratuitas en el Centre
Catala y en la Federacion Obrera Sabadellense». 1 a la
Revista de Sabadell del 3 de novembre del mateix
any 1906 hi ha aquesta altra noticia: «Avuy dissapte
a les nou y miya de la nit, y en Pespaics salo d’actes
del Centre Catala se donard una conferencia piblica
sobre la lengua auxiliar internacional Esperanto,
preparatoria del curs gu’ en la segiient setmana sobriva
en dita Societat, explicat per un soci de la Socitat Fs-
perantista <Espero Sabadella» (en formacic) d’aques-
ta ciutat,

El fet d’aquesta col-laboracid inicial entre Es-
pero Sabadella 1 el Centre Catala 1 la realitat poste-
rior de forta identificacio entre el Centre Catala i
Esperanta Semo em fa creure que el nom definitiu
d’Espero Sabadella —en formacid, com hem vist
en les dues notes citades— fou el d’Esperanta Se-
mo.

La primera noticia que en trobo amb aquest
nom ¢s una nota apareguda a la Revista de Sabadell
del 5 de febrer de 1907: «Durante la corriente sema-
na se abrivd un curso gratuito y nocturno de Esperanto
para mujeres y nifias, organizado por la sociedad espe-
rantista de esta ciudad “Esperanta Semo”. Las personas
que quieran inscribirse pueden efectuarlo por todo el
dia de hoy en casa de A. Soler, Pedregar, 17, tiendan.
Aquesta adrega correspon a la casa que fela canto-
nada al Pedregar amb el desaparegut carrerd de
Sant Crstofol. Jo diria, doncs, que la novella enti-
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Ficura 1. Portada de «Kataluna Espevantistor, organ de la Fede-
racic Espevantista de Catalunya.

tat s’havia traslladat, des del seu local inicial de 1a
Via Massagué, al carrer de Sant Cristofol. Aquesta
domiciliacid, la trobem esmentada diverses vega-
des. A la Revista de Sabadell del 28 de desembre de
1907 es notifica que els cursos d’Esperanta Semo
es donaran al local social al carrer de Sant Cristd-
tol, a Pentresol del Centre de Dependents; els cur-
sos d’esperanto d’aquesta darrera entitat foren do-
nats moltes vegades per Esperanta Semo. No he
trobat noticies concretes de la primera junta de
Pentitat; sembla, pero, que era formada per:

President: Domeénec Sarda
Vice-president: Anton1 Marti
Secretar:: Antoni Lagarriga
Vocal: Joan Piferrer

Vocal: Josep Graupera
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L'octubre del 1907 es constitu: una nova Jun-
ta; Accio Catalana del 20 doctubre d’aquest any
ens en dona la llista:

President: Doménec Sarda
Secretari: Antoni Lagarriga
Caixer: Joan Piferrer
Vocal: Ramon Martorell
Vocal: Joaquim Garriga

Esperanta Semo organitza, el 19 d’abril del
1908, un festival al Teatre Principal sabadellenc. A
la festa, a que assistiren tambeé, especialment invi-
tats, els membres de VAplec Esperanta Grupo, s’hi
féu la presentacid de la senyera, verda 1 amb Pes-
trella de cinc puntes; la seccio de nois de 'Orfed
de Sabadell hi canta TP’himne esperantista. Accio

Catalana del 23 d’abril publica un extens comenta-
ri daquesta festa.

Tant Esperanta Semo com 'Aplec Esperanta
Grupo continuaven infatigables Porganitzacio de
cursos d’esperanto, la major part d’ells gratuits, i
fa realitzacid d’actes de propaganda esperantista.

L’Aplec Esperanta Grupo canvia, a inict del
1908, de local social. De la placa Marquilles, on
com hem vist era des de la seva fundacio, a un lo-
cal a PAmericana, a la Via Massagué, amb entrada
pel carrer de Garcilaso. s curids que aquest nou
local sembla que era el que havia estat el dels inicis
d’Esperanto Sabadella abans de passar a ser Espe-
ranta Semo 1 traslladar-se al carrer6 de Sant Cris-
tofol.
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Froura 2. Carta d agraiment del doctor Zamenhof a PAjuntament de Sabadell, datada, als banys de Salzbrunn (Silésia), el 29-VI-1912.
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Entretant, dos nous grups esperantistes co-
mengaven també la seva actuacio a Sabadell. No
foren dues entitats noves sino seccions de socie-
tats ja existents, i totes dues amb notable 1 meres-
cut prestigi a Sabadell.

Un dels grups fou la Seccié Esperantista de
’Academia Catolica. En la «Memoria» d’aquesta
entitat, corresponent a I'any 1909, podem llegir-hi:
«Aixis mateix, aquesta Junta Directiva es complau en
manifestar a 'esbart decidit de socis quab sa constan-
cia y aplicacio han fundat la Seccio d’Esperanto pera
que tots aquells que cobrin predileccio pera lo mera-
vellos invent d’el Doctor Zamenhof tinguin totes les
facilitats possibles pera apendrer la llengua universal,
que ben prompte sera la de totes les persones cultes de
tot lo mon.

Pere Roca 1 Garriga, en el seu treball ja es-
mentat, ens diu que aquest grup comenga amb el
nom d’Esperanta Fako (Seccio Esperantista), i que
adopta posteriorment el nom de Katolica Stelo.

Altra seccio que prengué vida en aquests
temps fou la Seccio d’Esperanto del Centre de De-
pendents del Comerg i de la Industria, que ja en el
curs d’ensenyanga corresponent a 1907-1908, pri-
mer curs que dona aquesta entitat, s’hi inclogue-
ren classes d’esperanto, donades per Domenec

Sarda.

Aquests dos darrers grups, la Katolica Stelo i
la Secci6 d’Esperanto del Centre de Dependents
del Comerg i de la Industria de Sabadell, no tin-
gueren, pero, la intensa activitat de les altres dues
entitats, ’Aplec Esperanta Grupo i I’Esperanta Se-
mo.

Les relacions entre les diverses entitats sem-
bla que eren for¢a amistoses. Recordem I’assisten-
cia a la festa de la Salut, organitzada per I'Aplec
Esperanta Grupo, de membres de I’Esperanta Se-
mo (Marti 1 Graupera) i 'especial invitacio que
’Esperanta Semo, en l'acte organitzat al teatre
Principal, féu a ’Aplec Esperanta Grupo.

Una bona mostra de la intensa activitat de les
entitats esperantistes sabadellenques ens ve dona-
da pel fet que foren aquestes les que crearen i do-
naren la vida inicial a la Kataluna Esperantisto Fe-
deratio, entitat que agrupa tots els esperantistes
catalans. Aquesta federaci6 fou aprovada pel Go-
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FiGura 3. Programa del festival del XXV aniversari de lesperan-

to, celebrat al Bosc de Can Fen de Sabadell, el 14 de ju-
liol de 1912,
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vern Civil de Barcelona el 14 de febrer de 1910. Un
article del reglament diu que 'entitat tindra el do-
micili a Sabadell, al carrer de Gracia, 12. La Co-
missio organitzadora de la Federacié era formada
per Domenec Sarda, Joan Piferrer, Antoni Marti,
J. Camps, Agusti Badia, Santiago Puigbonet i Joan
Romeu, la majoria d’ells sabadellencs.

Amb data de gener-abril de 1910 es publica el
primer numero de Kataluna Esperantisto, revista sa-
badellenca de la Kataluna Esperantisto Federatio i
amb redaccié 1 administracio al ja mencionat do-
micili de Gracia, 12.

La KEF organitza, el diumenge i dilluns de
Pasqua del 1910, dies 15 i 16 de maig, el primer
Congrés d’Esperantistes Catalans. El programa
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Froura 4. Carta d'agraiment dels esperantistes de Lvov {Imperi anstro-hongarés) a UAjuntament de Sabadell

d’aquest Congrés, publicat a la Revista de Sabadell
del mateix diumenge 15 de maig, consisti ¢n una
recepcid a Ajuntament, al Gremi de Fabricants, a
I'Escola d’Arts i Oficis i al Centre de Dependents
del Comerg 1 de la Industria, dues sessions de tre-
ball, el dia 15 1 el dia 16, una vetllada a PAteneu, el
dia 15,1 un sopar de cloenda, el difluns de Pasqua,
a PHotel d’Espanya. Cal dir, com a dada curiosa,
que el preu del cobert fou de quatre pessetes.

En el ndmero corresponent a maig de 1910 de
la revista Kataluna Esperantisto, col-leccid guardada
a UArxiu Historic de Sabadell, hi ha un exhaustiu
resum dels actes del Congrés.

Les bones relacions i afany de collaboracio
entre les diverses entitats sabadellenques, els tro-
bem en lorganitzacio del festival commemoratiu
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del XXV aniversari de la publicacié del primer
opuscle en esperanto i en la sollicitud que amb
aquest motiu fos donat el nom del Doctor Zamen-
hof a un carrer de Sabadell, peticio que fou ben re-
buda per 'Ajuntament de la ciutat.

La sollicitud per donar el nom del Doctor Za-
menhof a un carrer de Sabadell, tot 1 que, com veu-
rem, la idea inicial era de donar-li el nom d’«Espe-
ranto», fou dirigida a I’Ajuntament, el 12 de marg
de 1912, per una Comissio formada per les quatre
entitats esperantistes. Aquesta peticid és segellada
per les quatre entitats i és signada per Josep Clerch
1 Daunis, per I'Aplec Esperanta Grupo; Anicet Al-
tés, per Katolica Stelo; P. Oriach i Sola, per fa Sec-
ci6 Esperantista del Centre de Dependents, i per J.
Camps i Gubern, per Esperanta Semo.
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En la peticid es demana donar el nom d’«Es-
peranto» a un carrer de la ciutat 1 s’hi suggereix
que es faci al carrer de I'Alt Pedregar. $’hi adjunta
un document, datat el 29 de febrer, i signat per
una vintena de veins de I'Alt Pedregar, que donen
la conformitat a aquest canvi de nom.

L’Ajuntament encarrega a Ja Comissio de Go-
vernacio la redaccid d’un informe sobre la qiestid;
en aquest informe s’hi deia que no es creta adequat
canviar el nom de I'Alt Pedregar ja que aquest nom
«encierra para la calle senalada un recuerdo viviente
de lo que arios ha fué dicha calle». En canvi, diu I'in-
forme, la Comissio creia adequat donar el nom de
Doctor Zamenhof a la Ronda del Nord.

En la sessié de IAjuntament del 17 de maig
saprovaren les conclusions de la Comissio de Go-
vernacid. A la Ronda del Nord 1i seria donat el
nom de Ronda del Doctor Zamenhof. Amb data
del 14 de juny, I'Ajuntament adrega una carta al
Doctor Zamenhof notificant-li la decisid presa. Ei
29 del mateix mes el Doctor Zamenhof contesta
amb la carta, loriginal de la qual reproduim a la fi-
gura, 1 que es guarda a I'Arxiu Historic de Saba-
dell.’ La traduccio és la seguent:

A T'Ajuntament de Sabadell a Catalunya (Es-
panya).

Molt estimats senyors: Rebuda la vostra carta
del 14-VI en qué em participen 'acord de donar el
nom de Ronda del Dr. Zamenhof a la fins ara
Rornda del Nord.

Vull que accepteu el més cordial agraiment
per tant gran honor que em feu i per la gran satis-

' L'esmentada carta fou trobada per Pestudiant José
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taccio que sento per Uinteres d’aquesta Corporacié
en pro de PEsperanto. Amb profunda estimacio.

L. Zamenhof

Els actes de celebracié del XXV aniversari
i de la col-locacié de la placa que donava el nom
del Doctor Zamenhof a la, antertorment, Ro-
nda del Nord es feren el diumenge 14 de juliol de
1912, Tal com es pot veure al programa que s'edita,
conservat també a I'Arxiu Historic de Sabadell (fi-
gura 2).

Al Diari de Sabadell del 16 de juliol hi ha una
extensa cromica del desenvolupament de tots els
actes de la festa.

Si digne de recordanga i d’elogi fou la inaugu-
racid del nou nom de la Ronda, des d’aleshores
del Doctor Zamenhof, no ho fou menys el festival
teatral 1 sardanistic del bose de Can Feu. Diu el
Diari de Sabadell que «desde primeres hores de la tar-
da eren nombroses les tartanes y carruaiges gue sur-
tien de nostra cintat cap al vehi bosc»,

Aquest nou bateig del carrer tingué una resso-
nancia internacional ben acusada. Es rebé un co-
pios nombre d’adhesions d’entitats esperantistes
de tot Europa 1 d’algunes d’America. L'Arxiu His-
toric de Sabadell les té curosament guardades.
Amb aquesta festa del 14 de juliol de 1912 crec que
podem donar per tancada una primera epoca, ben
brillant, de I'Esperantisme a Sabadell. Les activi-
tats esperantistes no quedaren perd pas parades i
continuen encara avui,

Manuel Marco Torralba en el curs d’una recerca.



